
На основу члана 32. тачка 1. у вези члана 66. став 3. Закона о локалној 
самоуправи („Службени гласник РС’’, број 129/07, 83/14-др-закон, 101/16-др.закон), 
члана 26. тачка 1, члана 63. тачка 1. и члана 125. Статута града Краљева („Службени 
лист града Краљева'', број 15/13-пречишћен текст),  
 Скупштина града Краљева, на седници одржаној 22. марта 2018. године, донела 
је 

О Д Л У К У 
О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА СТАТУТА ГРАДА КРАЉЕВА 

 
Члан 1. 

 

           У Статуту града Краљева („Службени лист града Краљева“, број 15/13-
пречишћен текст) у члану 11. став 2. бришу се речи: „као и услови и начин доделе 
звања почасног грађанина,“.   

Члан 2. 
 

 У члану 16. у тачки 9) речи: „уређења грађевинског земљишта“ замењују се 
речима: „уређивања грађевинског земљишта“; речи: „висину накнаде за уређивање 
грађевинског земљишта“ замењују се речима: „висину доприноса за уређивање 
грађевинског земљишта“; бришу се речи: „и за коришћење“; испред речи: „отуђује“ 
додаје се реч: „прибавља“ и запета; на крају тачке после речи:“земљишта“ додаје се 
запета и речи: „обезбеђује вршење урбане комасације и образује комисију за урбану 
комасацију“. 
      Тачка 10) мења се и гласи: „уређује и обезбеђује одрживи развој становања, 
обезбеђује доношење стратешких докумената за спровођење стамбене политике и 
обезбеђује средства у буџету Града, као и из других извора за испуњење обавеза 
предвиђених законом и стратешким документима; обезбеђује реализацију стамбених 
пројеката у складу са локалном стамбеном стратегијом и акционим планом и 
програмом стамбене подршке и у ту сврху планира, припрема и уређује земљиште; 
обезбеђује вођење регистра стамбених заједница и поступка регистрације у складу са 
законом, спроводи поступак увођења принудне управе; ради остваривања јавног 
интереса преузима послове одржавања зграда и унапређења својства зграде, у складу 
са законом; може основати правно лице за обављање послова од јавног интереса у 
области становања; уређује поступак доделе стана за службене потребе на 
привремено коришћење; прописује правила општег кућног реда у стамбеним и 
стамбено-пословним зградама; обезбеђује спровођење поступка исељења бесправно 
усељених лица у станове или заједничке просторије стамбене, односно стамбено-
пословне зграде, обезбеђује спровођење поступка исељења лица и пресељења у 
одговарајући смештај, вођење евиденције о начину и условима спроведених поступака 
исељења и пресељења; обезбеђује стамбену подршку корисницима стамбене подршке 
и средства за реализацију програма стамбене подршке, у складу са законом; 
обезбеђује доношење аката о начину располагања становима у јавној својини који се 
додељују као вид стамбене подршке; помаже реализацију енергетских услуга у 
стамбеном сектору; ради спровођења стамбене политике обезбеђује доношење 
локалне стамбене стратегије и акционог плана за њено спровођење, оснива 
непрофитну стамбену организацију ради спровођења локалне стамбене стратегије; 
врши и друге послове у складу са законом“. 
 У тачки 19) бришу се речи: „одређује ерозивна подручја,“. 

У тачки 20) речи:„утврђује водопривредне услове, издаје водопривредне 
сагласности и водопривредне дозволе“ замењују се речима: „утврђује водне услове, 
издаје водне сагласности и водне дозволе“. 

У тачки 21) после речи: „боравишне таксе“ додаје се запета и речи: „обезбеђује 
услове за очување, коришћење и унапређење подручја са природним лековитим 
својствима, у складу са законом“. 
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Додаје се нова тачка која гласи: „уређује и обезбеђује постављање и уклањање 
мањих монтажних објеката привременог карактера на јавним и другим површинама, 
балон хала спортске намене, надстрешница за склањање људи у јавном превозу, 
објеката за депоновање и сепарацију речних агрегата и пловећих постројења на 
водном земљишту“. 

Додаје се нова тачка која гласи: „уређује и обезбеђује изградњу и постављање 
споменика и спомен обележја на површинама јавне намене, у складу са законом“. 

Додаје се нова тачка која гласи: „уређује и обезбеђује услове и мере које је 
потребно спровести и обезбедити у току уклањања објекта који представља 
непосредну опасност за живот и здравље људи, за суседне објекте и за безбедност 
саобраћаја, у складу са законом“. 

Додаје се нова тачка која гласи: „образује локални информациони систем 
планских докумената и стања у простору“.  

 
Члан 3. 

 

 Члан 18. мења се и гласи:  
 

 „ Члан 18. 
 

                        Ради трајног обављања делатности од општег интереса и задовољавања 
потреба корисника производа и услуга, Град оснива јавна предузећа. 

  Поред јавног предузећа, делатност од општег интереса може да обавља и 
друштво капитала чији је једини власник јавно предузеће, друштво капитала чији је 
једини власник Град, зависно друштво чији је једини власник то друштво капитала као 
и друго друштво капитала и предузетник, коме је надлежни орган поверио обављање 
те делатности, у складу са законом. 

                       Град може споразумом уредити заједничко обављање делатности од општег 
интереса, односно комуналних делатности, за две или више јединица локалне 
самоуправе, у складу са законом. 

  Ради обављања делатности којима се обезбеђује остваривање права грађана, 
односно задовољавања потреба грађана у областима утврђеним законом и овим 
Статутом, Град оснива установе и друге организације“. 
           

Члан 4. 
 

Назив члана 19. и члан 19. мењају се и гласе: 
 

„Оснивање јавних служби Града 
 Члан 19. 

 

                       Акт о оснивању јавног предузећа и друштва капитала чији је једини власник Град 
доноси Скупштина града, која именује и разрешава органе и врши и друга права 
оснивача, у складу са законом.  

  Акт о оснивању установе и друге организације која врши јавну службу доноси 
Скупштина града, која именује и разрешава органе и врши и друга права оснивача, у 
складу са законом“. 

 
Члан 5. 

 

  Члан 20. мења се и гласи: 
                „ Члан 20. 

 
  Јавна предузећа, друштва капитала чији је једини власник јавно предузеће, 

друштва капитала чији једини власник Град и зависна друштва чији је једини власник 
то друштво капитала, имају обавезу да Скупштини града достављају на сагласност 
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средњорочне и дугорочне планове пословне стратегије и развоја и годишње, односно 
трогодишње програме пословања, у складу са законом. 

                         Установе и друге организације које врше јавну службу, чији је оснивач Град, 
имају обавезу да Скупштини града достављају на сагласност годишње програме рада, 
у складу са законом“. 

 
Члан 6. 

 

 Назив члана 21. и члан 21. мењају се и гласе: 
 

„Поверавање обављања делатности од општег интереса 
                                                          Члан 21. 

 

  Град може поверити обављање делатности од општег интереса, односно 
комуналних делатности, другом друштву капитала и предузетнику, у складу са 
законом. 

  Град не може поверити вршење делатности од општег интереса, односно 
комуналних делатности за које је законом утврђено да их могу обављати искључиво 
јавна предузећа која оснива Град, друштва капитала чији је једини власник јавно 
предузеће, односно чији је једини власник Град и зависна друштва чији је једини 
власник то друштво капитала“.  

Члан 7. 
 

 Назив члана 22. и члан 22. мењају се и гласе: 
 

„Подношење извештаја о раду јавних служби 
 Члан 22. 

 

  Јавна предузећа, друштва капитала чији је једини власник јавно предузеће, 
друштва капитала чији једини власник Град и зависна друштва чији је једини власник 
то друштво капитала, имају обавезу да финансијске извештаје са извештајем 
овлашћеног ревизора подносе Скупштини града, ради информисања, до 30.јуна текуће 
године за претходну годину. 

  Јавна предузећа, друштва капитала чији је једини власник јавно предузеће, 
друштва капитала чији једини власник Град и зависна друштва чији је једини власник 
то друштво капитала имају обавезу да тромесечне извештаје о реализацији годишњег, 
односно трогодишњег програма пословања достављају Градском већу града Краљева, 
у складу са законом. 

                         Јавна предузећа, друштва капитала чији је једини власник јавно предузеће, 
друштва капитала чији једини власник Град и зависна друштва чији је једини власник 
то друштво капитала имају обавезу да Градском већу града Краљева доставе податке 
неопходне за сачињавање анализе пословања јавних предузећа, у складу са законом.
 Установе и друге организације чији је оснивач Град, које врше јавну службу, 
имају обавезу да Скупштини града достављају годишњи извештај о раду на усвајање, у 
складу са законом“. 

Члан 8. 
 

 У члану 26. у тачки 2) после речи: „усваја“ додају се речи: „извештај о 
реализацији буџета и“. 
           У тачки 6) после речи: „просторни план“ додају се речи: „и урбанистичке 
планове“. 
 Тачка 7) мења се и гласи: „7) доноси годишњи и средњорочни програм 
уређивања грађевинског земљишта у јавној својини Града, доноси програм 
прибављања грађевинског земљишта у јавној својини Града, доноси програм отуђења 
грађевинског земљишта у јавној својини Града, уређује и обезбеђује вршење послова 
уређивања грађевинског земљишта, оснива јавно предузеће ради обезбеђења услова 
за уређивање, унапређивање и заштиту грађевинског земљишта, утврђује допринос за 
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уређивање грађевинског земљишта, доноси одлуку о отуђењу и давању у закуп 
грађевинског земљишта по цени која је мања од тржишне цене и одлуку о отуђењу и 
давању у закуп без накнаде, у складу са законом и уредбом; образује Комисију за 
урбану комасацију и именује и разрешава чланове;“. 
  У тачки 8) речи: „поверава обављање комуналних делатности привредном 
друштву, предузетнику или другом привредном субјекту“ замењују се речима: 
„поверава обављање комуналних делатности другом друштву капитала и 
предузетнику, у складу са законом“. 
  Тачка 11) мења се и гласи: „11) доноси акт о оснивању јавног предузећа и 
друштва капитала које обавља делатност од општег интереса и врши права оснивача; 
даје претходну сагласност јавном предузећу за оснивање друштва капитала за 
обављање делатности од општег интереса и друштва капитала за обављање 
делатности која није делатност од општег интереса, именује и разрешава председника 
и чланове надзорног одбора, директора, вршиоца дужности директора јавног 
предузећа, доноси решење о суспензији директора, у складу са законом; даје 
сагласност на средњорочни и дугорочни план пословне стратегије и развоја и 
годишњи, односно трогодишњи програм пословања јавног предузећа; упознаје се са 
финансијским извештајем јавног предузећа и извештајем овлашћеног ревизора; даје 
сагласност на статут јавног предузећа, на тарифу (одлуку о ценама, тарифни систем и 
др), осим ако другим законом није предвиђено да ту сагласност даје други државни 
орган, на давање гаранција, авала, јемстава, залога и других средстава обезбеђења за 
послове који нису из оквира делатности од општег интереса, на располагање 
средствима у јавној својини која су пренета у својину јавног предузећа, велике 
вредности, која је у непосредној функцији обављања делатности од општег интереса 
утврђених оснивачким актом, на акт о општим условима за испоруку производа и 
услуга, на улагање капитала, статусне промене, на акт о процени вредности капитала, 
на програм и одлуку о својинској трансформацији; у случају поремећаја у пословању 
јавног предузећа предузима мере којима ће се обезбедити услови за несметано 
обављање делатности од општег интереса, и врши и друга права оснивача у складу са 
законом;“. 
         Тачка 12) мења се и гласи: „12) доноси акт о оснивању установе и друге 
организације која врши јавну службу у областима предвиђеним законом и Статутом и 
врши права оснивача; именује и разрешава председника и чланове управног и 
надзорног одбора, директора, осим у случајевима предвиђеним посебним законом, 
вршиоца дужности директора; даје сагласност на годишњи програм рада установе; 
даје сагласност на предлог кадровског плана; усваја годишњи извештај о раду 
установе; даје сагласност на статут установе, осим у случајевима предвиђеним 
посебним законом, на тарифу (одлуку о ценама, тарифни систем и др) у случајевима 
прописаним законом и врши и друга права оснивача у складу са законом;“. 
 Тачка 17) брише се. 
 Тачка 19) мења се и гласи: „19) одлучује о прибављању, располагању и 
управљању непокретним стварима у јавној својини Града, изузев давања у закуп 
непокретних ствари у јавној својини Града, као и о прибављању других непокретности 
за потребе Града, у складу са законом;“. 
 Тачка 23) брише се. 
  Тачка 26) брише се. 
 Тачка 28) мења се и гласи: 28) „доноси одлуку којом се уређују надлежност и 
овлашћења, начин поступања, начин избора и услови за разрешење и престанак 
функције Заштитника грађана и заменика Заштитника грађана; бира и разрешава 
Заштитника грађана и заменика Заштитника грађана;“. 
 Тачка 29) мења се и гласи: 29) „доноси одлуку о образовању правобранилаштва 
Града, којом се уређују надлежност и овлашћења, начин поступања, постављење и 
услови за разрешење и престанак функције правобраниоца и заменика 
правобраниоца; поставља и разрешава правобраниоца и заменике правобраниоца;“. 
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 У тачки 34) после речи: „у складу са законом“ додаје се запета и речи: „уз 
претходну сагласност министарства надлежног за послове локалне самоуправе“. 
 Тачка 35) брише се. 
 У тачки 39) бришу се речи: „јавног превоза путника и“. 

                  Тачка 41) брише се; 
                       Тачка 42) брише се; 
                       Тачка 43) брише се; 
                       Додаје се нова тачка која гласи: „доноси годишњи програм заштите, уређења, и 

коришћења пољопривредног земљишта, у складу са законом;“. 
                       Додаје се нова тачка која гласи: „доноси локалну стамбену стратегију, акциони 

план за њено спровођење и програм стамбене подршке; доноси одлуку о утврђивању 
урбанистичких зона или блокова за које прописује обавезу извршења одређених 
активности у одржавању зграде, односно обавезно инвестиционо одржавање и 
унапређење својства зграда, ради обезбеђивања јавног интереса у складу са законом; 
доноси одлуку о обавези одржавања спољног изгледа зграде и забрани промене 
спољног изгледа зграде; доноси акт о минималној висини износа о текућем одржавању 
зграда, акт о висини износа накнаде коју плаћају власници посебних делова у случају 
принудно постављеног професионалног управника и акт о минималној висини износа 
издвајања на име трошкова инвестиционог одржавања заједничких делова зграде; 
образује стамбену комисију која одлучује о давању на коришћење стана за службене 
потребе; доноси одлуку о општим правилима кућног реда у стамбеним и стамбено-
пословним зградама; доноси одлуку о неопходности исељења, у складу са законом; 
образује стамбену комисију која спроводи поступак доделе стамбене подршке у складу 
са законом; доноси одлуку о додели стамбене подршке у складу са законом; оснива 
стамбену агенцију у складу са законом;“.  

                       Додаје се нова тачка која гласи: „доноси стратегију и годишњи план безбедности 
саобраћаја;“. 

Члан 9. 
 
  

Члан 28. став 3. мења се и гласи:  
„Седницом председава најстарији одборник, коме у раду помажу секретар 

Скупштине из претходног сазива и два најмлађа одборника“.   
 

Члан 10. 
 

У члану 36. став 4. речи: „а у другим случајевима о одлагању седнице одлучује 
Скупштина“ замењују се речима: „у складу са одредбама Пословника о раду 
Скупштине града Краљева“. 

Члан 11. 
 

У члану 37. став 3. после речи: „заштитника грађана“ додаје се запета и речи: „о 
примедбама изнетим на поступак гласања за избор председника Скупштине, заменика 
председника Скупштине, градоначелника, заменика градоначелника и чланова 
Градског већа“. 

У ставу 4. испред речи: „овим Статутом“ уместо речи: „и“ ставља се запета, а 
после речи: „овим Статутом“ додају речи: „и Пословником о раду Скупштине града 
Краљева“. 

Члан 12. 
 
 

 У члану 38. став 3. речи: „и других посебно оправданих разлога утврђених 
законом“ замењују се речима: „чувања државне или војне тајне“.  
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Члан 13. 

 

  Члан 42. став 1. мења се и гласи: 
  „Стална радна тела Скупштине су: 
                     1) Административно-мандатска комисија;  
                     2) Комисија за избор и именовања; 
                     3) Комисија за Статут и управу;  

          4) Комисија за друштвене делатности, економски развој, привреду и финансије;             
5) Комисија за урбанизам, грађевинарство и стамбено-комуналне делатности; 

                     6) Комисија за месне заједнице, пољопривреду и развој села;  
                     7) Комисија за представке и притужбе и борбу против корупције; 
                     8) Комисија за награде и признања;  
                     9) Комисија за утврђивање предлога назива улица, тргова, заселака и делова 

насељених места;  
                    10) Комисија за екологију, заштиту и унапређење животне средине“. 

 
                                                       Члан 14. 
 

Назив члана 43г и члан 43г став 1. и 2. мењају се и гласе: 
 

„Савет за здравље 
       Члан 43г 
 

           „Скупштина образује Савет за здравље, ради обављања задатака из области 
заштите права пацијената и међусекторске сарадње, координације, подстицања, 
организације и усмеравања спровођења активности у области деловања јавног 
здравља на нивоу Града. 

                   Савет има председника и десет чланова“.  
 

Члан 15. 
 

  После члана 43г додаје се нови члан 43д који гласи: 
 

  „Савет за социјалну заштиту 
       Члан 43д 
 

Скупштина образује Савет за социјалну заштиту, који предлаже програм 
унапређења социјалне заштите који усваја Скупштина града, подноси иницијативе и 
предлаже мере и активности у области унапређења социјалне политике, иницира 
пројекте и програме за подстицај и развој постојећих и нових услуга социјалне заштите. 

Савет има председника и шест чланова. 
Актом о образовању Савета уређује се састав, надлежност, начин рада, права и 

дужности председника и чланова Савета и друга питања од значаја за рад Савета, у 
складу са законом“.  

Члан 16. 
 

 У члану 45. бришу се ставови 2, 3, 4. и 5. 
 

Члан 17. 
 

  У члану 47. став 1. мења се и гласи: 
  „Председник Скупштине може бити на сталном раду у Граду. Заменик 

председника Скупштине не може бити на сталном раду у Граду.“ 
 

Члан 18. 
 

 Назив члана 48. и члан 48. став 1. мењају се и гласе: 



 7

 

„Оставка и разрешење председника и заменика председника Скупштине 
   Члан 48. 
 

  „Председнику, односно заменику председника Скупштине престаје мандат пре 
истека времена на које је изабран, уколико поднесе оставку или буде разрешен, као и 
наступањем случаја престанка мандата одборника прописаног законом, на начин и по 
поступку предвиђеним Пословником о раду Скупштине. Предлог за разрешење 
председника, односно заменика председника Скупштине, пре истека мандата, може 
поднети најмање 1/3 одборника, подноси се у писаној форми и мора бити образложен“. 

  Став 2. и став 3. бришу се. 
         Члан 19. 
 

  Члан 50. став 2. мења се и гласи: 
  „За секретара Скупштине може бити постављено лице које има стечено високо 

образовање из научне области правне науке на основним академским студијама у 
обиму од најмање 240 ЕСПБ бодова, мастер академским студијама, мастер 
струковним студијама, специјалистичким академским студијама, специјалистичким 
струковним студијама, односно на основним студијама у трајању од најмање четири 
године или специјалистичким студијама на факултету, са положеним стручним испитом 
за рад у органима државне управе и радним искуством од најмање 3 године“. 
 
      Члан 20. 
 

 Назив члана 51. и члан 51. став 1. мењају се и гласе: 
 

„Оставка и разрешење секретара и заменика секретара Скупштине 
   Члан 51. 

 

  „Секретару, односно заменику секретара Скупштине престаје мандат пре истека 
времена на које је постављен, уколико поднесе оставку или буде разрешен на предлог 
председника Скупштине, на начин и по поступку предвиђеним Пословником о раду 
Скупштине“.  

  Став 2. брише се. 
Члан 21. 

 

 У члану 58. у тачки 6) речи: „у име Града“ замењују се речима: „у име оснивача“. 
Тачка 7) брише се. 
Тачка 12) мења се и гласи: „12) доноси акта из надлежности Градског већа у 

случају ратног стања или елементарних непогода, с тим што је дужан да их поднесе на 
потврду Градском већу, чим Градско веће буде у могућности да се састане“.  

Тачка 16) мења се и гласи: „16) „у име Града закључује уговоре на основу одлука 
о прибављању и располагању стварима у јавној својини Града, а када су у питању 
непокретне ствари, по претходно прибављеном мишљењу правобранилаштва Града, 
као и у другим случајевима предвиђеним законом;“. 

Тачка 17) брише се. 
Тачка 18) брише се. 
Додаје се нова тачка која гласи: „доноси решење о преусмеравању у 

апропријацијама, у складу са законом;“.  
Додаје се нова тачка која гласи: „доноси акт о покретању поступка давања у 

закуп непокретности у јавној својини Града, образује Комисију за давање у закуп 
непокретности у јавној својини Града у складу са законом и уредбом;  доноси одлуку о 
расписивању јавног огласа ради давања у закуп грађевинског земљишта које је јавна 
својина Града, образује Комисију за давање у закуп грађевинског земљишта које је 
јавна својина Града, у складу са законом;“.  
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Члан 22. 
 

У члану 63. тачка 7) мења се и гласи: „7) поставља и утврђује престанак рада на 
положају начелника, заменика начелника и вршиоца дужности начелника Градске 
управе, у складу са законом;“.  

Тачка 9) брише се. 
 Тачка 10) мења се и гласи: „10) доноси Процену угрожености, План заштите и 

спасавања у ванредним ситуацијама, Оперативни план одбране од поплава за 
водотокове другог реда на територији града и План заштите од удеса;“. 

Тачка 12) мења се и гласи: „одлучује о давању у закуп непокретних ствари у 
јавној својини Града, у складу са законом;“.  
  Тачка 13) мења се и гласи: „доноси одлуку о прибављању и располагању 
покретним стварима у јавној својини Града, у складу са законом;“.  
  Додаје се нова тачка која гласи: „доноси План одбране Града, који је саставни 
део Плана одбране Републике Србије, усклађује припреме за одбрану правних лица у 
делатностима из своје надлежности са Планом Републике Србије;“.     

Додаје се нова тачка која гласи: „подноси извештај о реализацији буџета 
Скупштини града, утврђује предлог одлуке о завршном рачуну буџета, у складу са 
законом;“. 

Додаје се нова тачка која гласи: „одговорно је за спровођење фискалне политике 
и управљање јавном имовином, приходима и примањима и расходима и издацима 
буџета, на начин који је у складу са законом;“. 

Додаје се нова тачка која гласи: „доноси решења о употреби сталне и текуће 
буџетске резерве, у складу са законом;“. 

 Додаје се нова тачка која гласи: „доноси програм давања у закуп грађевинског 
земљишта у јавној својини Града, образује Комисију за отуђење грађевинског 
земљишта у јавној својини Града, доноси одлуку о расписивању јавног огласа ради 
отуђења грађевинског земљишта у јавној својини Града; доноси одлуку о 
конституисању службености пролаза на грађевинском земљишту и друге одлуке 
везане за располагање и управљање грађевинским земљиштем које је јавна својина 
Града, у складу са законом;“. 
 Додаје се нова тачка која гласи: „усваја и доставља надлежном министарству 
информацију о степену усклађености планираних и реализованих активности, 
сачињену на основу тромесечних извештаја о реализацији годишњег, односно 
трогодишњег програма пословања; једном годишње доставља министарству анализу 
пословања јавних предузећа, са предузетим мерама за отклањање поремећаја у 
пословању јавног предузећа, у року од 60 дана од завршетка календарске године, у 
складу са законом;“. 
 Додаје се нова тачка која гласи: „усваја Правилник којим се уређују радна места 
и њихово разврставање по звањима, образује Жалбену и Конкурсну комисију, именује 
и разрешава чланове;“. 
 Додаје се нова тачка која гласи: „образује Савет за очување културног и 
историјског наслеђа града Краљева, именује председника и чланове;“. 
 Додаје се нова тачка која гласи: „образује Савет за безбедност саобраћаја, 
именује председника и чланове и најмање два пута годишње подноси Скупштини 
извештај о стању безбедности саобраћаја на територији Града;“. 
 Додаје се нова тачка која гласи: „даје сагласност на финансијске планове месних 
заједница;“. 
 Додаје се нова тачка која гласи: „обавља и друге послове утврђене Уставом, 
законом и овим Статутом“. 
 Члан 23. 
 

У члану 68. испред речи: „повремена“ додају се речи: „стална и“, а после речи: 
„повремена радна тела“ додаје се запета и речи: „у складу са законом“. 
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 Члан 24. 
 

  Члан 76. став 2. мења се и гласи: 
   „За начелника Градске управе може бити постављено лице које има стечено 

високо образовање из научне области правне науке на основним академским 
студијама у обиму од најмање 240 ЕСПБ бодова, мастер академским студијама, 
мастер струковним студијама, специјалистичким академским студијама, специја-
листичким струковним студијама, односно на основним студијама у трајању од најмање 
четири године или специјалистичким студијама на факултету, положен државни 
стручни испит и најмање пет година радног искуства у струци“. 

 
       Члан 25. 
 

 У члану 78. став 2. и 3. мењају се и гласе: 
 „Начелнику, односно заменику начелника Градске управе престаје рад на 
положају из разлога утврђених законом. 
            Градско веће доноси решење којим се утврђује престанак рада на положају 
начелника и заменика начелника Градске управе из разлога утврђених законом“.  

 
       Члан 26. 
 

Члан 79. Статута мења се и гласи: 
 

 „ Члан 79. 
 

 Градоначелник може поставити помоћнике у Градској управи, који обављају 
послове из области економског развоја, урбанизма, развоја месних заједница, заштите 
животне средине и пољопривреде и др. 
           Помоћници градоначелника из става 1. овог члана покрећу иницијативе, 
предлажу пројекте и сачињавају мишљења у вези са питањима која су од значаја за 
развој Града у областима за које су постављени. 
           Градоначелник може да постави највише 5 помоћника градоначелника. 
           Помоћнике градоначелника поставља и разрешава градоначелник.“ 
   

        Члан 27. 
 

 Члан 80. став 2. мења се и гласи:  
 „Правилник којим се уређују радна места и њихово разврставање по звањима 
усваја Градско веће“. 

Члан 28. 
 

  У члану 106. став 1. и 3. реч: „Савет“ у одређеном падежу замењује се речју: 
„орган“ у одговарајућем падежу. 

 
         Члан 29. 
 

  У члану 108. став 1, 2. и 3. реч: „Савет“ у одређеном падежу замењује се речју: 
„орган“ у одговарајућем падежу. 

 
Члан 30. 

 

  У члану 116. речи: „невладиним организацијама“ замењују се речју:  
„удружењима“, а речи „који је“ бришу се. 
 

Члан 31. 
 

 У члану 117. став 2. и 3. речи: „Јавно правобранилаштво Града“ у одређеном 
падежу замењују се речима: „правобранилаштво Града“ у одговарајућем падежу.  
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 Члан 32. 
 

 У члану 120. став 2. речи: „поставља Заштитника грађана“ замењују се речима: 
„бира Заштитника грађана“. 

 
         Члан 33. 
 

  У члану 121. став 1. испред речи: „програме“ додаје се реч: „стратегије“. 
 

        Члан 34. 
 

 У члану 125. после става 6. додаје се нови став 7. који гласи: 
 „У току поступка доношења, односно промене Статута града, обавезно је 
одржавање најмање једне расправе“. 

        Члан 35. 
 

 У члану 127. став 1. мења се и гласи:  „Прописи града Краљева ускладиће се са 
одредбама ове Одлуке најкасније у року од 90 дана од дана ступања на снагу ове 
Одлуке“. 
 Став 2. и став 3. бришу се.  

 
        Члан 36. 
 

 Члан 128. брише се.  
 
 Члан 37. 
 

 Члан 129. брише се. 
        Члан 38. 

 

 Члан 130, који постаје члан 128, мења се и гласи: 
 „Ова одлука ступа на снагу наредног дана од дана објављивања у „Службеном 
листу града Краљева“. 
 Стална радна тела Скупштине града Краљева, образована у складу са 
Пословником о раду Скупштине града Краљева („Службени лист града Краљева“, број 
4/08, 20/11) настављају са радом до избора чланова сталних радних тела Скупштине 
града Краљева, у складу са Одлуком о изменама и допунама Статута града Краљева.  

  Одредбе члана 26. тачка 12) ове одлуке које се односе на давање сагласности 
на предлог кадровског плана установа и других организација које врше јавну службу 
примењиваће се од 1.јануара 2019.године“. 

 

      Члан 39. 
 

Овлашћује се Одељење за послове органа Града Градске управе града 
Краљева да по доношењу Одлуке о изменама и допунама Статута града Краљева 
припреми пречишћен текст Статута града Краљева и достави га за објављивање у 
„Службеном листу града Краљева“.  

 
СКУПШТИНА ГРАДА КРАЉЕВА 
Број: 011-90/2018-I  
Дана: 22. марта 2018. године 

                                                                     Председник  
                                                                         Скупштине града Краљева 

                                                                        Ненад Марковић, дипл.инж.саобраћаја 


